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. OY YO

"“"Are you envious because | am generous?’ Thus, the last
will be first, and the first will be last.” - Mt 20:15-16

¢O vas a tenerme rencor porque yo soy bueno?’ De igual manera, los
ultimos seran los primeros, y los primeros, los dltimos”. - Mt 20, 15-16

Excarpts from the Loctionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCDr
Leccionaria || &1F87 Comizidn Epizcapal da Pastoral Litdrgica de la Conferancia dal Epacopade Maxicans




ST. MARY’S CATHOLIC CHURCH/IGLESIA CATOLICA STA. MARIA

In today’s Gospel, the vineyard owner says, “I am free to do as | please
with my money, am | not?” We are likewise free. Is a generous return to the
Lord in thanksgiving for His many blessings among the choices we have
made? See Matthew 20:15

En el Evangelio de hoy, el duefio de la vifia dice: "Soy libre de hacer lo que
quiera con mi dinero, ¢ no es asi?". También somos libres. § Es un regreso
generoso al Sefior en accién de gracias por sus muchas bendiciones entre
las elecciones que hemos hecho? Ver Mateo 20:15

Our gratitude to all those who during this

_ current situation, have sent their economic do-

Online, iving Nations through regular mail and online giving.
~ God recompenses you a hundred fold.

Muchas gracias a todos aquellos que durante esta situa-
cion actual, han enviado sus donativos economicos a tra-
vés del correo regular y donaciones en linea electronica.
Dios les recompense el ciento por uno.

(+)

This year the theme of the Arch-
bishop’s Annual Appeal is “You
& n ' are the Light of the World.” One
ANMNUAL APPEAL 2020 way we can show our love to our
of the world.” brothers and sisters in faith is to
generously respond to the
Bishop’s request. Especially in this time we live in, much of the
Church’s ministry takes place in our parishes. However, we also come
together as an archdiiocesan Church to carry out critical services and
ministries that have an impact beyond any one parish. Together your
generous gifts, we can continue the wowrk we were called to do as
Christians: educate seminarians, support our retired priests, provide
catechesis to our children and protect the rights of the unborn. For
more information or to donate online, go to archatl.com/appeal

“You are

2020 A/AGoal .........................$ 79,100
Pledged 9/1/2020........................ 53,367
Actual received......................... 45,147
Balance .......................... . 33,953

If you have already pledged we appreciate you gift. Please continue
to pay your pledge to ensure all pledges are fulfilled by early Decem-
ber. As a reminder, dollars received over our goal will be refunded to
the Parish 100%. Thank you for your support.
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Mon/Lun, September 21, 20207
Eph 4:1-7, 11-13/Ps 19:2-3, 4-5 [5])/Mt 9:9-13
9:00 am
TMelissa Kean- By Fr. Rafa

Tues/Mar, September 22, 2020
Prv 21:1-6, 10-13/Ps 119:1, 27, 30, 34. 35, 44
[35)/Lk 8:19-21
9:00 am
Don Barcik - Healing
By Jim & Judy Harris

Wed/Mie, September 23, 2020

Prv 30:5-9/Ps 119:29, 72, 89, 101, 104, 163
[105]/Lk 9:1-6
9:00 am
tCarol Davenport - Month’s Mind

By Allan & Pat Hagerstand

9:30 am
tMaria Magdalena Vazquez
By Familia Delgado-Oliva

Thur/Jue, September 24, 2020
Eccl 1:2-11/Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 and 17bc
[1)/Lk 9:7-9
9:00 am
Dennis Heller - Healing
By Larry & Fran Heller
9:30 am
tZelma Clements
By Familia Cornejo-Almaraz

Fri/Vie, September 25, 2020
Eccl 3:1-11/Ps 144:1b and 2abc, 3-4 [1]/
Lk 9:18-22
9:00 am
tCharlotte Copfi - By Fr. Rafa

Saturday/Séabado September 19, 2020
4:00 pm
TMildred Neslin - By Maria Valadez
5:30 pm
tismael Oliva Moscoso
By Familia Delgado-Oliva

26th Sunday in Ordinary Time
26° Domingo del Tiempo Ordinario
Ez 18:25-28/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 [6a]/Phil 2:1-11
or 2:1-5/Mt 21:28-32
8:00 am (Private Mass)
tHelen Kowal - By Marzi Bickert
9:30 am
tPatricia Fong - By Valerie Moo Young
11:00 am
Alicia Black - Healing
By the Hopkins Family
12:30 pm
Comunidad Parroquial de Santa Maria
2:00 pm
tMadre Carmen Gordillo
By Familia Cornejo-Almaraz

Please continue to pray for our men and women serving in
the U.S. Military and their families: Major Matthew Perry, Edgar
Salzier, Ariel Flores, Lt. Col., Jose M. Rivera, TSgt Jose L. Garza,
#im L t. Andrew Lawrence, Major Terrance Deuel, Michael Williams USAF,
2LT Sean Dudley USMC, Juan Martinez, Lt. Col. John David Childs,
Josue O. Veliz-Zetino, Jose Martinez, Raul Martinez, Logan Brown, SGT Cory
Turner (USMC), AJ Saye (USN), TSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick
Mullen, HM2 Robert (Joe) Sturwold (Navy), Danny Castille, Zachary Cole (Army),
LCpl. Ethan Sullivan, (USMC ) Grant Abney USAF, LCpl. Austin Guidry,
(USMC), LCpl. Trey D. Boynton, (USMC), Andrew Hackett (Army), Frank Curti,
Jr. (Navy), Captain Sean D’Antonio (Army)

Observances for the week of September 20, 2020

Sunday: 25th Sunday in Ordinary Time Catechetical Sunday
Monday: St. Matthew, Apostle and Evangelist

Tuesday:

Wednesday:  St. Pius of Pietrelcina, Priest

Thursday:

Friday:

Saturday: Sts. Cosmas and Damian, Martyrs

Next Sunday: 26th Sunday in Ordinary Time
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Las conmemoraciones de la semana del 20 de septiembre de 2020

Domingo: 25° Domingo del Tiempo Ordinario; Domingo Catequéti-
co

Lunes: San Mateo, apdstol y evangelista

Martes:

Miércoles: San Pio de Pietrelcina, sacerdote

Jueves:

Viernes:

Sabado: San Cosme y San Damian, martires

Domingo siguiente: 26° Domingo del Tiempo Ordinario

THE
ROSARY
IS THE
"WEAPON"™

FOR THESE
TIMES.

ST. PADRE PIO
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This week in our Parish MON/LUN 21 TUES/MAR 22 WED/MIE 23

5:30 pm LIFT (Zoom)
7:00 pm LIFT (Zoom)

KNOW
gnl

Y
4

My brothers and sisters accept us as we are; men, who like you, need the mercy of God; poor men, weak, sinful with faults
and limited talents. Though we are men called by God, chosen by Him to be the servants of the altar and your holy com-
munity; we too grope through the darkness of the world. All we can do is travel with you into the light of God our Father,
who loves us, forgives us, and sends himself in Jesus Christ and in the grace of the Holy Spirit. So you see, you must carry
us, just as we must carry you, and we can only beg of you, pray for us, have patience with us, carry us, accept God's word
and His holy mysteries from us.

Karl Rahner, 1904-1984

Forming Consciences for Faithful Citizenship
https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/forming-consciences-for-faithful-citizenship-title

The document Forming Consciences for Faithful Citizenship: A Call to Political Responsibility from the Catholic Bishops of
the United States and its Introductory Note were developed by the chairmen, in consultation with the membership, of the
Committees on Catholic Education, Communications, Cultural Diversity in the Church, Doctrine, Domestic Justice and Hu-
man Development, Evangelization and Catechesis, International Justice and Peace, Migration, Pro-Life Activities; the Sub-
committee for the Promotion and Defense of Marriage; and the Ad Hoc Committee for Religious Liberty of the United
States Conference of Catholic Bishops (USCCB). It was approved by the full body of bishops at its November 2015 Gen-
eral Meeting. It has been directed for publication by the undersigned.

Msgr. J. Brian Bransfield

General Secretary, USCCB

"We need to participate for the common good. Sometimes we hear: a good Catholic is not interested in politics. This is not
true: good Catholics immerse themselves in politics by offering the best of themselves so that the leader can govern." -
Pope Francis, 9/16/13

Pope Francis words

Dear brothers and sisters, Good morning!

In today’s Gospel reading (cf Mt 20:1-16) there is the parable of the day labourers in the vineyard, which Jesus recounts in
order to explain two aspects of the Kingdom of God: the first is that God wants to call everyone to work for his Kingdom;
the second is that, in the end, he wants to give everyone the same reward, that is, salvation, eternal life.

The owner of the vineyard who represents God, goes out at dawn and hires a group of workers, agreeing with them on the
day’s wages. It was a fair wage. Then he goes out again [several times] later in the day — he goes out five times on that
day — until the late afternoon to hire other unemployed labourers whom he sees. At the end of the day, the landowner or-
ders that a denarius be paid to everyone, even to those who had only worked for a few hours. Naturally, the labourers who
were hired first complain because they see that they are paid as much as those who worked for fewer hours. The landown-
er however, reminds them about what had been agreed; if he then wants to be generous with the others, they should not
be envious.

In reality, this “injustice” of the owner serves to provoke in those listening to the parable a qualitative leap because here
Jesus does not want to speak about the issue of work or of a fair wage, but about the Kingdom of God! And this is the mes-
sage: there are no unemployed people in the Kingdom of God. Everyone is called to do their part; and there will be a re-
ward from divine justice for everyone in the end — not from human [justice], luckily! —, but the salvation that Jesus Christ
acquired for us with his death and Resurrection, a salvation which is not deserved, but donated — salvation is free — thus,
“the last will be the first and the first last” (Mt 20:16).

With this parable, Jesus wants to open our hearts to the logic of the Father’s love which is free and generous. It is about
allowing oneself to be astonished and fascinated by the “thoughts” and the “ways” of God which, as the Prophet Isaiah re-
calls, are not our thoughts and not our ways (cf Is 55:8). Human thoughts are often marked by selfishness and personal
advantages, and our narrow and contorted paths are not comparable to the wide and straight streets of the Lord. He uses
mercy — do not forget this: He uses mercy —, he forgives broadly, is filled with generosity and kindness which he pours
forth on each of us. He opens for everyone the boundless territory of his love and his grace, which alone can give the hu-
man heart the fullness of joy.

Jesus wants to make us contemplate the gaze of that landowner: the gaze with which he looks upon each of the labourers
searching for work and calls them to go to his vineyard. It is a gaze which is filled with attention, kindness. It is a gaze
which calls, invites one to get up and begin a journey because he wants life for each of us; he wants a full, committed life,
safe from emptiness and inertia. God excludes no one and wants each of us to achieve his or her fullness. This is the love
of our God, of our God who is Father.

May Mary Most Holy help us welcome into our lives the logic of love which frees us from the presumption of deserving
God'’s reward and from the critical judgement of others.
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THUR/JUE 24 FRIDAY/VIERNES 25 SAT/SAB 26 SUN/DOM 27

9:30 am Catecismo (Zoom)
7:00 pm Grupo de Oracion
(Zoom)

6:30 pm Lifeteen (Zoom)
6:30 pm Edge (Zoom)
7:00 pm EESA (Zoom)

-JUSiIJ

BENEROSO

Mis hermanos y hermanas acéptenos como somos; hombres que, como ustedes, necesitan la misericordia de Dios;
hombres pobres, débiles, pecadores con faltas y talentos limitados. Aunque somos hombres llamados por Dios, escogidos
por El para ser los servidores del altar y de su santa comunidad; nosotros también andamos a tientas por las tinieblas del
mundo. Todo lo que podemos hacer es viajar con ustedes a la luz de Dios nuestro Padre, quien nos ama, nos perdona

y se envia a si mismo en Jesucristo y en la gracia del Espiritu Santo. Entonces, ya ven, deben sostenernos, asi como no-
sotros debemos sostenerlos a ustedes, y solo podemos rogarles, oren por nosotros, tengan paciencia con nosotros, sos-
ténganos, acepten la palabra de Dios y Sus santos misterios de nosotros.

Karl Rahner, 1904-1984

Formando la conciencia para ser ciudadanos fieles
htéps://m;ww.usccb.org/es/issues-and-action/faithfuI-citizenship/formando-Ia-conciencia-para-ser-ciudadanos-fieles-
indice.cfm

El documento Formando la conciencia para ser ciudadanos fieles: Llamado de los obispos catélicos de los Estados Unidos
a la responsabilidad politica y su Nota introductoria fue elaborado por los presidentes, en consulta con los miembros, de
los siguientes comités de la Conferencia de Obispos Catélicos de los Estados Unidos (United States Conference of Catho-
lics Bishops [USCCB]): Comités de Educacién Catdélica, Comunicaciones, Diversidad Cultural en la Iglesia, Doctrina, Justi-
cia Doméstica y Desarrollo Humano, Evangelizacion y Catequesis, Justicia y Paz Internacional, Migracién, Actividades Pro
-Vida; el Subcomité para la Promocion y Defensa del Matrimonio, y el Comité Especial para la Libertad Religiosa. El docu-
mento fue aprobado por el pleno de los obispos en su Reunién General de noviembre de 2015. Su publicacién ha sido
autorizada por el abajo firmante.

Mons. J. Brian Bransfield

Secretario general, USCCB

“‘Debemos participar en el bien comun. A veces hemos oido decir: un buen catélico no se interesa en la politica. Pero no
es verdad: un buen catolico toma parte en politica ofreciendo lo mejor de si para que el gobernante pueda gobernar”. -
Papa Francisco, 16 de septiembre de 2013

El Papa Francisco nos habla

Queridos hermanos y hermanas, jbuenos dias!

En la pagina del Evangelio de hoy (cf Mt 20, 1-6) encontramos la parabola de los trabajadores llamados jornaleros, que
Jesus cuenta para comunicar dos aspectos del Reino de Dios: el primero, que Dios quiere llamar a todos a trabajar para
su Reino; el segundo, que al final quiere dar a todos la misma recompensa, es decir, la salvacion, la vida eterna.

El duefio de un vifiedo, que representa a Dios, sale al alba y contrata a un grupo de trabajadores, concordando con ellos
el salario para una jornada. Después sale también en las horas sucesivas, hasta la tarde, para contratar a otros obreros
que ve desocupados. Al finalizar la jornada, el duefio manda que se dé dinero a todos, también a los que habian trabajado
pocas horas. Naturalmente, los obreros que fueron contratados al principio se quejan, porque ven que son pagados de
igual modo que aquellos que han trabajado menos. Pero el jefe les recuerda que han recibido lo que habia estado pacta-
do; si después él quiere ser generoso con otros, ellos no deben ser envidiosos.

En realidad, esta «injusticia» del jefe sirve para provocar, en quien escucha la parabola, un salto de nivel, porque aqui Je-
sus no quiere hablar del problema del trabajo y del salario justo, jsino del Reino de Dios! Y el mensaje es éste: en el Reino
de Dios no hay desocupados, todos estan llamados a hacer su parte; y todos tendran al final la compensacién que viene
de la justicia divina —no humana, jpor fortuna!—, es decir, la salvacion que Jesucristo nos consiguié con su muerte y re-
surreccion. Una salvaciéon que no ha sido merecida, sino donada, para la que «los ultimos seran los primeros y los prime-
ros, los ultimos» (Mt 20, 16).

Con esta parabola, Jesus quiere abrir nuestros corazones a la l6gica del amor del Padre, que es gratuito y generoso. Se
trata de dejarse asombrar y fascinar por los «pensamientos» y por los «caminos» de Dios que, como recuerda el profeta
Isaias no son nuestros pensamientos y no son nuestros caminos (cf Is 55, 8). Los pensamientos humanos estan, a menu-
do, marcados por egoismos e intereses personales y nuestros caminos estrechos y tortuosos no son comparables a los
amplios y rectos caminos del Sefior. El usa la misericordia, perdona ampliamente, esta lleno de generosidad y de bondad
que vierte sobre cada uno de nosotros, abre a todos los territorios de su amor y de su gracia inconmensurables, que solo
pueden dar al corazén humano la plenitud de la alegria.

Jesus quiere hacernos contemplar la mirada de aquel jefe: la mirada con la que ve a cada uno de los obreros en espera
de trabajo y les llama a ir a su vifia. Es una mirada llena de atencion, de benevolencia; es una mirada que llama, que invita
a levantarse, a ponerse en marcha, porque quiere la vida para cada uno de nosotros, quiere una vida plena, ocupada, sal-
vada del vacio y de la inercia. Dios que no excluye a ninguno y quiere que cada uno alcance su plenitud.

Que Maria Santisima nos ayude a acoger en nuestra vida la l6gica del amor, que nos libera de la presuncién de merecer
la recompensa de Dios y del juicio negativo sobre los demas.
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Office Procedures

A reminder that there is no entry into the Church at this
time and the Church Office is closed; please contact us by
email (cbchurch@smcrome.org) or phone(706-290-9000)
- both are being monitored closely. If you are dropping
anything off, it may be left in the Church Mailbox, on the
garden side of the Church near the Gazebo. If you need to
pick anything up, please make arrangements by phone.
Thank you for your patience and your understanding.

Procedimientos de la oficina

Un recordatorio de que no hay entrada en la Iglesia en
este momento y que la Oficina de la Iglesia esta cerrada;
por favor, pongase en contacto con nosotros por correo
electrénico (cbchurch@smcrome.org) o teléfono (706-290
-9000) - ambos estan siendo monitoreados de cerca. Si
usted necesita dejar algo, puede dejarlo en el buzén de la
Iglesia, junto al Kiosco. Si necesita recoger algo, por favor
haga los arreglos por teléfono. Gracias por su paciencia y
Su comprension.

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS

SATURDAY/SABADO 4:00 pm (English)
5:30 pm (Espafriol)
8:00 am - Private (English)
9:30 am (English)
11:00am (English)
12:30 pm (Espafiol)
2:00 pm (Espariol)
9:00 am (English)
TUESDAY/MARTES  9:00 am (English).
WEDNESDAY/MIER  9:00 am (English)
THURSDAY/JUEVES 9:00 am (English)
9:30 am (Espairiol)
9:00 am (English)

SUNDAY/DOMINGO

MONDAY/LUNES

FRIDAY/VIERNES

CONFESSIONS / CONFESIONES
Please call the Church Office to make an appointment.

Por favor llame a la oficina parroquial para hacer una cita

Lecturas de la semana del
20 de septiembre del 2020

Domingo: Is 55, 6-9/Sal 145, 2-3. 8-9.
17-18 [18]/Flp 1, 20-24. 27/Mt 20, 1-16
Lunes: Ef4,1-7. 11-13/Sal 19, 2-3. 4-5
[5/Mt 9, 9-13
Martes: Prov 21, 1-6. 10-13/Sal 119, 1. 27. 30. 34. 35. 44
[35]/Lc 8, 19-21
Miércoles: Prov 30, 5-9/Sal 119, 29. 72. 89. 101. 104.
163 [105])/Lc 9, 1-6
Jueves: Ecl 1, 2-11/Sal 90, 3-4. 5-6. 12-13. 14 y 17 [1])/
Lc9, 7-9
Viernes: Ecl 3, 1-11/Sal 144, 1y 2. 3-4 [1]/Lc 9, 18-22
Sabado: Ecl 11, 9—12, 8/Sal 90, 3-4. 5-6. 12-13. 14y 17
[1)/Lc 9, 43-45
Domingo siguiente: Ez 18, 25-28/Sal 25, 4-5. 6-7. 8-9
[6)/Flp 2, 1-11 0 2, 1-5/Mt 21, 28-32

Go to parishesonline.com to receive
our bulletin straight to yvour inbox!

Manténgase conectado

a la Parroquia.
Vaya a parishesonline.com
para recibir nuestro boletin
directamente en su correo

electronico.

THANK YOU TO OUR_

ADVERTISERS

SUPPORT OUR LOCAL ADVERTISERS Our advertisers
need your help during these difficult times! Please show
your support for your parish by also supporting our adver-
tisers. We wouldn’t be able to bring you our bulletin every
week without them, and right now they need your help
more than ever. Please encourage and remind others to
show their support and shop local during these hard
times!

APOYE A NUESTROS ANUNCIANTES LOCALES
iNuestros anunciantes necesitan su ayuda durante estos
tiempos dificiles! Muestre su apoyo a su parroquia apo-
yando también a nuestros anunciantes. No podriamos
brindarle nuestro boletin todas las semanas sin ellos, y
en este momento necesitan su ayuda mas que nunca.
jAliente y recuerde a otros que muestren su apoyo y
compren localmente durante estos tiempos dificiles!
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Are you interested in learning more about the Catholic faith?
Are you an adult wanting to complete your sacraments of initi-
ation? We welcome you RCIA (Rite of Christian Initiation for
Adults). Virtual classes will be starting soon. Please complete
the registration form if you would like to learn more about the
program. Register here https://forms.gle/
McYcPLQm1epb5ALUG or go to the St. Mary's webpage. For
more information call Michele Eickman at 641-295-2194.

It is not too late to join LIFT and be a part of family faith for-
mation. This program is also for those preparing for First
Communion and Confirmation. Go to http://linktr.ee/
stmarysfaith today to learn more and register.

Edge is the middle school youth ministry group at St. Mary's.
All middle school students are welcome. Edge will kick off
Sunday, Sept. 22 @ 6:30 pm on Zoom. Meeting ID: 885 6778
7785 Password: edge

Life Teen is the high school youth ministry group at St.
Mary's. All high school students are welcome. Join us on Sun-
days @ 6:30 pm on Zoom. Meeting ID: 899 4877 0774 Pass-
word: life

¢ Esta interesado en aprender mas sobre la fe catélica?
¢ Es usted un adulto que desea completar sus sacramen-
tos de iniciaciéon? Le damos la bienvenida RCIA (Rite de
Iniciacién Cristiana para Adultos). Las clases virtuales co-
menzaran pronto. Por favor complete el formulario de re-
gistro si desea obtener mas informacion sobre el progra-
ma. Registrese aqui https://forms.qgle/
McYcPLQm1epb5ALUG o vaya a la pagina web de Santa
Maria. Para obtener mas informacion, llame a Michele Ei-
ckman al 641-295-2194.

No es demasiado tarde para registrarse a las clases de
catecismo y preparacion para Primera Comunién y Confir-
macion. Vaya a http://linktr.ee/stmarysfaith hoy mismo
para obtener mas informacion y  registrarse.

Edge es el grupo de ministerio juvenil de Middle School de
nuestra parroquia St. Mary's. Todos los estudiantes de
Middle School son bienvenidos. Edge comenzara el do-
mingo 22 de septiembre a las 6:30 pm en Zoom. Id. de la
reunion: 885 6778 7785 Contrasefia: edge

Life Teen es el grupo de ministerio juvenil de High School
en St. Mary's. Todos los estudiantes de High School son
bienvenidos. Acompafianos los domingos a las 6:30 pm
en Zoom. ldentificacion de la reunién: 899 4877 0774 Con-
trasefa: life

PRAYER FOR A PANDEMIC

May we who are merely inconvenienced

remember those whose lives are at stake.

May we who have no risk factors

remember those most vulnerable.

May we who have the luxury of working from home
remember those who must choose

between preserving their health or making their rent.
May we who have the flexibility to care for our children
when their schools close

remember those who have no options.

May we who have to cancel our trips

remember those that have no place to go.

May we who are losing our margin money

in the tumult of the economic market

remember those who have no margin at all.

May we who settle in for a quarantine at home
remember those who have no home.

During this time when we cannot physically wrap our arms
around each other,

let us yet find ways to be the loving embrace of God
to our neighbors.

Amen.

ORACION DURANTE UNA PANDEMIA

Que nosotros, que estamos simplemente molestos
recordemos a aquellos cuyas vidas estan en juego.

Que los que no tenemos factores de riesgo

recordemos a los mas vulnerables.

Que los que tenemos el lujo de trabajar desde casa
recordemos a los que deben elegir

entre preservar su salud o pagar su renta.

Que los que tenemos la flexibilidad de cuidar de nuestros
hijos cuando sus escuelas cierran

recordemos a los que no tienen opciones.

Que los que tenemos que cancelar nuestros viajes
recordemos a los que no tienen adénde ir.

Que los que estamos perdiendo nuestro margen de benefi-
cio en el tumulto del mercado econémico

recordemos a los que no tienen ningiin margen.

Que los que nos acomodamos para una cuarentena en
casa

recordemos a los que no tienen hogar.

Durante este tiempo cuando no podemos abrazarnos fisi-
camente,

encontremos la manera de ser el abrazo amoroso de Dios
a nuestros vecinos.

Amén.




